 „PASAULIU NETIKIU, O PASAKA TIKIU“
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Henrikas Radauskas (1910-1970) – Nepriklausomos Lietuvos lyrikas, augęs ir brendęs Lietuvoje, kūrybos viršūnių pasiekęs išeivijoje.

Henrikas Radauskas gimė 1910m. Krokuvoje (Lenkijoje). Henrikas Radauskas, kaip ir jo brolis dvynys Brunas (Bruno) Radauskas gimė Bernardo Radausko ir Amalijos Kieragga Radauskienės šeimoje. 
Pirmąjį pasaulinį karą šeima praleido Rusijoje, Sibire (Novo-Nikolajevske) lankė pradžios mokyklą. 1921m. grįžo į Lietuvą.
Mokėsi Panevėžio gimnazijoje ir mokytojų seminarijoje. 
Studijų metais pradėjo rašyti poeziją. 
Kauno Vytauto Didžiojo universiteto Humanitarinių mokslų fakultete studijavo lietuvių, vokiečių, rusų kalbas ir literatūras. 1936m. buvo Klaipėdos radiofono pranešėjas lietuvių ir vokiečių kalbomis, 1937-1941m. dirbo Švietimo ministerijos knygų leidimo komisijoje redaktoriumi. 
1944-1945m. gyveno Berlyne, iš ten persikėlė į Reutlingeną. Dirbo prancūzų įstaigoje. 1949m. atvyko į JAV. Gyveno Baltimorėje, Čikagoje, nuo 1959m. Vašingtone dirbo Kongreso bibliotekoje.   Mirė 1970m. rugpjūčio 27d. Vašingtone.
H. Radauskas poezijoje siekė meninio tobulumo, kūrė estetinę tikrovę. Kasdieniniai daiktai suspindi ypatingu grožiu, poeto 
sukurtoje Pasakoje jie praranda natūralias savybes, vyksta nuolatinė daiktų metamorfozė, pavidalų transformacija. H. Radauskui svarbu tik 
meninės pasaulio reikšmės, nes pati poeto pasaulėvoka artima estetizmui.
Eilėraščių centre — daiktų ir reiškinių pasaulis, jame nesimato tiesioginio „aš“. H. Radauskas teigė, kad menas yra savaiminė vertybė.
H. Radausko kūryba — originali, savita, autonomiška. 
Ji nepriklauso jokioms apibrėžtoms literatūrinėms kryptims nei srovėms. H. Radauskas — moderniosios literatūros atstovas, — pagal savitą stilių, anot kritikų, jo poeziją galima priskirti modernistinei neoklasikinei srovei.
                      Pasaka

Pro dūmus traukinio, pro vielas telefono,
Pro užrakintas geležies duris,
Pro šaltą žiburį, beprotiškai geltoną,
Pro karštą ašarą, kuri tuojau nukris,

Pro gervių virtinę, kuri į šiaurę lekia,
Pro gnomų požemiuose suneštus turtus -
Atskrenda Pasaka, atogrąžų karšta plaštakė,
Ir mirga margas spindulių lietus.

Septynias mylias žengia vaiko koja.
Našlaitės neliečia vilkai pikti.
O Eglės broliai dalgiais sukapoja
Jos vyrą Žaltį jūros pakrašty.

Voras su trupiniu į dangų kelias.
Kalba akmuo ir medis nebylys.
Ir ieško laimės, ant aklos kumelės
Per visą žemę jodamas, kvailys.

Pasaulis juokiasi, paspendęs savo tinklą
Ant žemės vieškelių, takelių ir takų.
Klausau, ką Pasaka man gieda kaip lakštingala,
Pasauliu netikiu, o Pasaka tikiu.

                             Eilėraštis iš rinkinio "Fontanas"
Išleisti eilėraščių rinkiniai:
1935 m. – „Fontanas“

1950 m. – „Strėlė danguje“

1955 m. – „Žiemos daina“

1965 m. – „Eilėraščiai“

1978 m. – „Eilėraščiai (1965–1970): pomirtinė knyga“

1980 m. – „Lyrika“

1993 m. – „Pasauliu netikiu, o Pasaka tikiu“

1994 m. – „Eilėraščiai“ (Baltų lankų literatūros kolekcija)

1999 m. – „Eilėraščiai“ (Rinktinė lietuvių poezija)

2005 m. – „Poezija“

Išvertė Tomo Mano, Stefano Cveigo prozos kūrinių, Heinricho Heinės, J.V.Gėtės, Anos Achmatovos, Boriso Pasternako eilėraščių.
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